ComfortCut Li-18/50
ComfortCut Li-18/60

Art. 9837
Art. 9838

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Heckenschere Akumulatorové noznice na zivy plot
EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Hedge Trimmer MMopVTOUPOWOAIDO UTIATARIOG
FR Mode d’emploi RU MHCcTpyKUMA NoO 3KcrnnyaTauum
Taille-haies a batterie AKKYMYAATOPHbIN KYyCTOPES
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-heggenschaar Akumulatorske Skarje za zivo mejo
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-hacksax Baterijske Skare za zivicu
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Haekkeklipper med genopladelig accu BS Baterijske makaze za zivicu
FI  Kayttoohje UK [IHcTpyKuifa 3 ekcnnyaTtauii
Akkukayttdinen pensasleikkuri AKYMYNATOPHU CafoBUIN CEKATOP
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridreven hekksaks Trimmer de gard viu cu baterie
IT Istruzioni per l'uso TR Kullanma Kilavuzu
Tagliasiepi a batteria AkUIU ¢it budayicl
ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMA 3a ekcnnoartauusa
Recortasetos con Accu AKyMynaTtopHa HOXMLIA 3a XW1B NaeT
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Corta sebes a bateria Prerése ligustrash me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Akuga hekildikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros sévenynyird Akumuliatorinés gyvatvoriy zirkles
CS Navod k obsluze LV Lietosanas instrukcija

Akumulatorové nlzky na Zivy plot

Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga
Skeres
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MepeBon opurnHanbHbIX UHCTPYKLUNA.

OT0 nsaenme He NpedHasHaYeHo 41A UCMNob30BaHNA

nmuamn (BKtoYas AeTeln), C orpaHuYeHHbIMU PUINYECKNMU,

CEHCOPHbLIMM NV YMCTBEHHBLIMI CNOCOBHOCTAMU NMHO
C HeAoCTaTOYHbIM OMbITOM W/WUNW HEAOCTATOUYHBIMI 3HAHAMU, 3a
WNCKJTHOYEHMEM CllydaeB, KOraa OHW HaxoOAaTCA Mo, Haa30poMm nua,
OTBETCTBEHHOr 0 3a VX 6e30MacHOCTb, WV MOJy4YaroT OT 3TOro fmLa
WNHCTPYKLMN Mo obpalleHnio ¢ nagenvem. JeT O0/MKHbI HaxoauTbea
rnoA, MPUCMOTPOM, YTOBbI OHW He Urpanu ¢ usaennem. Mol He peko-
MeHyeM Mnosb3oBaThcA MaaenmnemM aetam mnaguwe 16 ner.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMM C Ha3HaYeHUEeM:

GARDENA Kyctopes npeaHa3HaveH oA 06pe3ku BETBEN, KNBbIX
13ropoaem, KycToB, TPaBAHMUCTLIX MHOMOMIETHNKOB 1 MOYBOMOKPOBHbIX
pacTeHuin Ha NpuycaaebHbIX 1 YaCTHbBIX CaA0BbIX y4acTKax.

Vizoenne He NpegHasHa4eHo As1A NPOOOKUTENBHON PaboThbl.
OMACHO! OnacHocTb nony4yeHuna Tpaembl! He ucnonbaynte nspe-
nue ANA CTPUXKU ra30HOB/ra3oHHbIX KPOMOK, ANA USMeNnbUYeHUA
MaTepuana unam ansa KOMNOCTUPOBaHUA.

1. BESOMNACHOCTDb

BAXXHO!
MoxxanyicTta, BHUMaTENbHO NPOYUTANTE STY UHCTPYKLIUIO MO UCMONb30-
BaHMIO M COXPaHUTE ee ANA UTEHUA B AafibHEMLL eM.

CumBonbl Ha usgenum:

5 ﬂpouwraﬁ're UHCTPYKLMUIO MO dKCcnnyaTauuu.

MocCTOAHHO MCMoNb3yNTe paspeLleHHble CPeACTEa 3almThl
cnyxa. MoCTOAHHO Ucnonb3yiTe paspeLleHHble CpeacTBa
3aWmThl rNas.

@ >

Mepen YMCTKOM UM TEXHUYECKUM O6CyXMBAHMEM CHATb
aKKyMynfaTop.

OnacHo - He npubnuxanTe pyku K HOXY.

Bepeub ot goxasn.

[AnA sapAgHoro yctpoucTea:
Ecnu kabenb 6611 noBpeXxaeH unu nopeax, cneayer
HeMeNIeHHO BbiHYTb BUJIKY U3 PO3ETKM.

D@ ®

O6Lyme yka3aHUA no TexHnke 6eaonacHocTm

O6wue ykasaHuA TexHuku 6e3onacHocTu npu paborte
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMun

A NPEAYNPEXOEHUE!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHWUA TEXHMKN 6€30MacHOCTU U MHCTPYKLIMK.
HebpexxHoCTs B cobnt0AeHNN yKa3aHi TEXHUKM 6e30MacHOCTY U MHCTPYKLIMK
MOXET MPUBECTU K yaapy S/IEKTDOTOKOM, MOXapy W/Win TAXKE/IbIM TpaBMam.
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CoxpaHuTe BCce yKka3aHUA TeXHUKU 6e30MacHOCTU U UHCTPYKLMK Ha
6ynywee. /1crionb3yemsiii B ykadaHUAX TEXHUKM 6€30MaCHOCTY TEPMUH «3/1EK-
TPOUHCTPYMEHT» OTHOCUTCA K S/IEKTDOUHCTPYMEHTaM C MUTaHneM OT Cetu (C
ceTeBbIM Kabenem) 1 K 3/IeKTPOUHCTPYMEHTaM C MUTaHUeM OT akKyMyIATOPHOMN
barapew (6e3 ceTeBoro kabess).

1) BesonacHocTb Ha pabouem mecTte

a) Conepxute cBolo pabouyio 30HY B UNCTOTE M ob6ecneubTe Xopoluee
ocBelLeHue. becropAanoK v noxo OCBELUEHHbIE Paboymne 30HbI MOryT
rPUBOANTL K HECYACTHBIM C/lyYanaMm.

He pa6oTaiTe c 951€eKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOM aTMocde-
pe, B KOTOPOW HaXOAATCA ropioumne UAKOCTH, ra3bl UNU Napbl.
ONIeKTPOMHCTPYMEHTHI 06pasyroT NCKPbI, KOTOPbLIE MOrYT Bbl3BaTb BO3ropa-
HUE bV UM 1apoB.

c) Bo BpemA ucnonb3oBaHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa He noanyckanTte

K HEMy AeTeln U Apyrux nuL.

OTB/IEKLLNCD, Bbl MOXXETE MOTEPATH KOHTPO/Ib HaL YCTPONCTBOM.

b

-

2) AnekTpuyeckan 6e3onacHoCTb

a) CoenuMHUTENbHbBIN WITEKEP INEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKEH NOAXOAUTH
K po3eTKe. Hu B Koem crnyuyae Henb3A 3aMeHATb WwTekep. He nonbaym-
Tecb WTeKepHbIMU afanTepaMym COBMECTHO C 3JIEKTPOMHCTPYMEHTa-
MU, UMEIOLMMU 3aLUTHOe 3ademnenune. OpuriiHasIbHbIN LUTEKEP U MOA-
XOAALLME POSETKIM CHIKAIOT PUCK yAapa 3/1eKTPOTOKOM.

WUsberanTte NPUKOCHOBEHWUA YacTAMM Tena C 3a3eMeHHbIMU NOBEpX-
HOCTAMM, Hanpumep, ¢ Tpy6amu, HarpesaTensaMuU, NeYamm u Xoso-
AWNbHUKaMW. EC/iv Balle Te/lo 3a3eM/IeHO, CyLLECTBYET MOBbILLIEHHAA
0MacHOCTb OT yaapa S/IEKTPOTOKOM.

ObeperanTe 9NeKTPOMHCTPYMEHTbI OT AOXAA UK CbIPOCTW. [Tornasa-
HuWe BOAbI B 3/1EKTDOUHCTPYMEHT MOBBILLIAET PUCK yAapa 31EKTDOTOKOM.

d) He nonb3yuntecb kKabenem He MO Ha3HAYEHUIO, HaNnpuMep, ANA nepe-
HOCKM 3NIeKTPOMHCTPYMEHTa, ero NoABeL MBaHUA UNu AnA useneue-
HUA WTeKepa ua poseTku. Obeperavite kabesib OT Kapbl, Macsa, OCTPbIX
KDOMOK U [IBWXYLUMXCA YacTes yCcTpovcTBa. [ToBpexaeHHbIe Wi nepekpy-
YeHHbIe Kabenv MoBbILLAakT PUCK yaapa /1IeKTPOTOKOM.

Ecnu Bbl paboTaete ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM BO3AyXe,
Mcnonb3yuTe TONbKO YANMHUTENbHbIE Kabenu, koTopble NOAXOAAT
AJNA HAPY)XXHOTO NPUMEHEeHMUA.

Ycrionb3oBaHme noaxoaaLero A/18 HapyKHOro npuMeHeHUA yaIMHUTE Tb-
HOro Kabesia CHUXKaeT PUCK yaapa /1eKTPOTOKOM.

f) Ecnu HeBo3MOXXHO u3bexxatb paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM BO
BNAYXHOM MecCTe, UCMONb3YNTe YCTPOMUCTBO 3ALMUTHOIO OTKIIOUEHUA.
Vlcnonb30BaHve yCTpOoVICTBa 3aLUMTHOIO OTK/IKOYEHNA CHKAET PUCK yaapa
Q/IEKTDOTOKOM.

-

b)

-
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BesonacHocTb noaewn

ByabTe BHUMaTENbHbI, CieauTe 3a TeM, UTO Bbl AenaeTte, U OCMOTPU-
TenbHO BbINONHANWTE paboTbl C ANEKTPOUHCTPyMeHTOM. He paboTaitte
9NEeKTPOMHCTPYMeHTaMm, 6yayumn B COCTOAHMM YCTaNOCTH, a TaKKe
noAa BAUAHWEM HAPKOTUKOB, alIKOrofiA UK MeAMKaMeHToB. Masievian
HEOCTOPOXXHOCTb 1PU MOI30BaHNM /IEKTPOUHCTRYMEHTOM MOXKET MpuBe-
CTU K CEpbEe3HbLIM TpaBMam.

Monb3yhTecb MHAMBMAYaNbHBIMU CPEACTBAMU 3aLUUTLI U BCeraa
HOCUTE 3aWMUTHbIE OYKWN. HOLIEHNE MHANBUAYATIbHBIX CPEACTB 3allMTh,
HarpumMep, pecrivparopa, HeCKOMb3IALLEN 3aLUUTHON 06yBM, 3aLUUTHOMO
Lsiema Wi CPeaAcTB 3alUmThl C/lyxa B 3aBUCUMOCTU OT TUMa S/IEKTPOMH-
CTPYMEHTa U BbIOIHAEMbIX PaboT, CHKAET PUCK TPaBMaTuama.

WUsberanTe Heo)XXuaaHHoro Beoga B gencrteue. Mpexae uem nogknio-
YNTb INEKTPOUHCTPYMEHT K 3NIEKTPOCETH U/ UNU aKKyMynAaTopy, B3ATb
MU NepeHecTH ero, y6eanuTech, UTO ANEKTPOUHCTPYMEHT BbIKMIOUEH.
Ec/v rpu epeHOCKe S/1eKTPOMHCTRYMEHTA Bbl AGPYKUTE NaseL] Ha BbIK/IH-
yaresie um yCTPOUCTBO MOAK/IIOYEHO K S/IEKTPOMMUTAHIIO, 9TO MOXET Mpu-
BOAUTH K HECHYACTHbIM CITy4asm.

Mepen BKNIOUEHUEM SNEKTPOUHCTPYMEHTA YAanuTe perynmpoBoYHble
npUcnoco6neHns Unu raeyHblin Kitou.

VIHCTRYMEHT min rae4HbIV KIKoY, HaXOAALMVCA BO BPaLLAtOLLECA YacTu
YCTPOVICTBA, MOXKET MPUBOAUTH K TDaBMaM.

Us6eraiite HEHOPManNbHOro NONOXeHUA Tena. CoxpaHANTE YyCTONUM-
BOE MOJSI0O)XKEHUE U BCeraa yaepXXusante paBHoBecue.

braronapA aTomMy Bbl CMOXKETE /1y4LLIE KOHTPO/IMPOBATb 3/IEKTPOMHCTOYMEHT
B HEOXKMAAHHbIX CUTYaLMAX.

f) Hocute noaxoaswyio onexay. He HagesalTe cBo60aHyl0 oaexay
unu ykpaweHus. He npubnuxxanrtecb Bonocamu, oAex 0N U nepyar-
KaMu K NoABUXXHbBIM YacTAM.

CoboaHaa oaexaa, yKpaLLueHWa v J/IMHHbIe BO/IOCK! MOryT 6biTb 3axBa-
YeHbl ABWKYLUMMUCA YacTAMM.

Ecnu moryT yctaHaBnuBaTbCA YCTPOWCTBA ANA YAANEeHWUA U ynaBnvBa-
HUA NbinK, ybeautechb, 4TO OHM NOAKNIOYEHbI U UCNONb3YIOTCA Haane-
Xawmm o6pasom.

[pumeHeHe oTcoca b/ MOXET CHU3UTb YrpO3Y OT MbI/IN.
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WUcnonb3oBaHue u o6cnyxmBaHue a/IEKTPOMHCTPYMEHTaA

He neperpyxaiure yctpouctso. NMpu pabote ncnonbadynte npeaHasHa-
YeHHbIN ANA 3TOro 3NEeKTPOMHCTPYMEHT.

Jlyqiwe n 6eonacHee paboravite MoAXOAALUMM S/IEKTPOVNHCTPYMEHTOM B
yKasaHHOM Ha Hem AnanasoHe MOLLHOCTY.

b) He nonb3yiTech aneKTPOMHCTPYMEHTAMM C HEUCTIPABHbIMM BbIK/OYa-
TEenAMu.

O/IEKTPOVHCTPYMEHT, KOTOPbIN OO/1bLLE HEBOBMOXHO BK/IKOYNTE MM BbIK/THO-
YUTb, NPEACTaBAAET OMacHOCTb U AO/HKEH ObiTb OTDEMOHTUPOBAH.

-
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c) Mpexnae, 4em OTNOXKUTb YCTPONCTBO, 3aHATLCA PEryIUPOBKaMU
YCTPOWCTBA UM 3aMeHON fgeTaneun, BbIHbTE LUTEKEP U3 PO3ETKU
WU/ Wnu oTCoeaANHUTE aKKyMynATop.

Ora mepa 6e30MacHOCTY MPeaoTBpaLLaeT HeOKMAAHHbIV 3amyCK
Q/IEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnosnb3yeMble INEKTPOUHCTPYMEHTbI B HE4OCTYMHbIX
AnA neten mectax. He nosesonanTe Nonb3oBaTbCA YCTPOWCTBOM
nvuam, He3HaKOMbIM C HUM MIIU He MPOYMTABILUM 3TU UHCTPYKLUK.
ONEKTPOVHCTDYMEHTbI MPEACTaB/AT OMACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
ro/1b30Baresn1eq.

AKKYpaTHO yxa)KMBaiTe 3a 3/IeKTPOUHCTPYMEHTamMu. MpokoHTponu-
pyWTe, NPaBUILHO NN (PYHKLMOHMPYIOT NOABUXKHbIE YACTU U HE
3aefaloT NIU OHW, He NOJIOMaHbl NU AEeTanu U He MMEIOT NI OHU TaKUX
MoBpeXAeHUH, KOTOPble MOryT HEraTMBHO MOBAUATL Ha PaboTy anek-
TPOMHCTPYMeHTa. OTPEeMOHTUPYIATE NOBpeXAEeHHbIe YacTu nepea
MCrnonb3oBaHWEM YCTPOWUCTBA.

[pU4nHOV MHOMMX HECHYACTHBIX C/ly4aeB ABIAETCA HEeHaA/Iexallee TeXHU-

yeckoe 06C/y)KUBaHNE BNIEKTPONHCTPYMEHTOB.

f) MopnepXuBaiTe 3aTOUKY M YUCTOTY PEXYLUMX MHCTPYMEHTOB.
YXOKEHHbIE PEXYLLUNE MHCTPYMEHTHI C OCTPLIMU PEXYLUMMU KPOMKaMM
MEHbLLE 3aeAaroT 1 X /1erdye BecTy.

g) MpumeHANTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEHOCTH, paboune

WHCTPYMEHTHI U T. Ai. B COOTBETCTBUU C STUMU UHCTPYKLIMAMM.

YuutbiBaiTe NpyU 3TOM YCNoBuA PaboTbl U UCMONHAEMbIE OnepaLum.

Vlcnonb30BaH1e SNIEKTPOMHCTPYMEHTOB HE M0 HABHAYEHMIO MOXKET

MPMBOANTL K ONACHbLIM CUTYaLIMAM.

d

-

€,

-
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a

-

Ucnonb3oBaHue u Oﬁcﬂy)l(MBaHMe AKKYMYJNATOPHONoO UHCTPYMEHTa

BapaanTe akKyMynAaTOPbI TONLKO B 3apAAHbIX YCTPOWCTBAX, PeKo-
MEeHAOBaHHbIX U3rOTOBUTENEM.

Y 3apAAHOro YCTPOVNCTBA, MPeAHAa3HAYeHHOro /18 38PAAKM OMNPEAeIeHHO-
O TUNa aKKyMY/IATOPOB, MU UCTIOL30BaHUM C APYrMUA TUMaMu aKKyMy-
JIATOPOB CYyLLECTBYET OMaCHOCTH BOSrOpPaHMA.

b) MpumeHaANTe B 3NIEKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO NpeaHa3HauyeHHble ana
HWUX aKKYMYNATOPbI. /ICr10/15630BaHMe APYrnX akKyMYIATOPOB MOXET
PUBOANTL K TPaBMam 1 yrpo3e BO3ropaHuA.

c) [epXuTe HEUCNoNb3yEeMblit aKKYMyNATOP BAANN OT CKPEMNOK, MOHET,
Knoueu, reosaen, BUHTOB U APYrUX MEeNK1X MeTannuyeckux npe-
AMETOB, KOTOPbIE MOrYT BbI3BaTb 3aMblKaHUe KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3amMblkaH1e MKy KOHTaKTaMu akKyMY/IATOPa MOXKET MPUBECTH
K OKOram Wi K BOSropaHuio.

d) Mpu HenpaBuUNbHOM NPUMEHEHUM U3 aKKYMYJIATOPaA MOXET BbiTeUYb
Xuakoctb. U3berante KoHTakTa ¢ Hel. Mpu cnyyaiHOM KOHTaKTe
NPoOMONTe NnopaxeHHoe MecTo Boaoi. Ecnu xxuakocts nonana
B rnasa, obparturech K Bpauy. BuiTekiuan 13 akKyMy/IAaTopa XuaKoCThb
MOXET BbI3BaThb PA3APEKEHNE KO U/ XUMUYECKNE OXKOIM.

-

6) Cepsuc

PEMOHT 3N1eKTPOMHCTPYMEHTa MPOM3BOAUTE TONbKO CUIaMu
KBanudMuMpoBaHHOro NepcoHana ¢ UCNosib30BAaHUEM OPUrMHaNbHbIX
3anacHbIx YacTew. brarogapa aTomy 6€30M1acHOCTb dIEKTPOUHCTPYMEHTA
COXPaHAECTCA Ha HaANexallem ypoBHE.

YkasaHuA TexHuku 6e3onacHoOCTH ANA KyCTOpPe30B:

* He npubnuxaiTte yacTu Tena kK nessuam. He nbitanTecb yaanaTtb cpe-
3aHHbIA MaTepuan unu NpuaepXuBaTb cpe3aeMblii MaTepuan npu
ABWXYLUMXCA NIe3BUAX. 3aCTPABLUUIK CPe3aHHbI MaTepuan yaanante
TONbKO Nocne BbIK/OYEeHUA YCTPOUCTBA. Masieviliad HeOCTOPOXKHOCTb
rpy paboTe C KYCTOPE3OM MOXKET MPUBECTU K TAXKE/TbIM TDaBMaM.

* MepeHocuTe KycTopesa 3a PyKOATKY U C HEMOABUXXHBIM NIe3BUEM.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE UNK YKNaaKe KycTopesa Ha XpaHeHue cneayet
BCerga ycTaHaBnuBaTh 3alMUTHbIA KOXYX. AKKypaTHoe obpalleHue
C YCTPOVCTBOM CHUXKAET ONacHOCTb TPaBMUPOBAHMA /IE3BUEM.

* [epxuTe 311eKTPOMHCTPYMEHT TOJIbKO 3a U30JIMPOBaHHbIE PYKOATKM,
TaK Kak Nle3Bue MOXeT 3afieTh CKpbITble 3neKTponposoAaa unm cob-
CTBEHHbIN CeTeBOW Kabenb.

[py KOHTaKTe /1e3BMA C HAXOAALUMMCH 04 HarpPaXXeHUeM rnpoBoLOM
MeTasI/INYeCK1e AeTa/ln YCTPOVICTBA TakKe MOrYT OKa3aTbCA MO/ Hanpmxe-
HMeM U MPUBECTU K MOPAXKEHMIO S/IEKTPUYECKMM TOKOM.

* Y6upanTte kabenb U3 30HbI pe3KU. B ripoLiecce paboTsl Kabesib MOXeT

CKPLITECA B [71YOUHE KyCTa U C/Ty4aviHO onacTb o4 HOX.

JlononHurenbHele yka3aHua no TexHnke 6e30MacHOCTH
BesonacHoe obpalieHne ¢ akKkymynaTopom

A OMACHO! OnacHocTb noxapa!

B npouecce 3apaaKu 3apAXKaemblii akKyMyNATOP AOMKEH HaX0AUTbCA
Ha HecropaemoMn, XXaponpo4Hon, U HENPOBOAALILEN NOBEPXHOCTM.
KoHTaKTHble KNneMMbl HeNb3A 3aMblKaTb HAKOPOTKO.

YnanuTe oT 3apAAHOro yCTPOMCTBA M aKKyMynATopa efikue, roptoumne

W NerkoBoCIlaMeHAIoWmMeca NpeaAMeThbl.

B npoliecce 3apAnku Henb3A YKpbiBaTb 3apAAHOE YCTPOUCTBO

W aKKymynAaTop.

Mpv NOABAEHWN AbIMa UAN NAAMEHN HEMeOEHHO OTCOeaVHUTE 3apAaHoe
YCTPOMCTBO OT 31EKTPOCETU.

[1nA 3apAnky akkyMyaTopa nosb3ynTech TONbKo opuriHanbHbiMm GARDENA
3apAAHBIM YCTPOVCTBOM. VIcnonb30BaHne ApYrux 3apAaHbIX YCTPONCTB
MOXET NMPUBECTU K HEMOAAAIOWMMCA PEMOHTY MOBPEXOEHVAM aKKyMynATopa
N [laxe BbI3BaTb BO3ropaHue.



VicnonbayiTe akkymynatopHoe nanenne GARDENA ncKntounTenbHO
C opurnHanbHeMu akkymynatopamv GARDENA.

He 3apAxanTe NOCTOPOHHME akKyMynATopbl. ONacHOCTb BO3ropaHua
1 B3pbisal

B cny4ae Bo3ropaHua TylmTe naama CpeacTsamy NoxapoTyLweHuns,
CHWDKAIOLLMMMN KOHLIEHTPALLMIO KMCNOpOoAa.

A OMACHO! OnacHocTb B3pbiEal

3awumianTte akKymynAaTopbl OT A€MCTBUA Xapbl U orHA. He knaguTe
aKKyMynATOpbl Ha HarpeBaTenbHble NPU6GOPLI U He OCTaBNANTE UX Ha
npoAoNXuTenbHoe Bpema noja Bo3AendCTBMEM NPAMbIX CONTHEUHbIX
nydyen.

He akcnnyaTtupyiTte nx Bo B3pblBOONacHbIX aTMoctepax, Hanpumep,
B61M3U OT NerkoBoCNNIamMeHAILMXCA XUAKOCTEN, Fra30B UIIN CKOMNEeHUH
nbin. Mpu ncnonb3oBaHUKN akKKyMyJNIATOPOB BO3MOXHO o6pa3oBaHue
WUCKpP, KOTOPblE MOTYT BOCIJIaMEHMUTDb MNbiflb UK Napbl.

[MpoBepPANTE CMEHHbIN aKKyMYSIATOP Nepem KaxkablM NCMOSIb30BaHMEM.
Mepen KaxasM NCNOb30BaHMEM NMPOU3BOANTE BU3YasIbHYHO MPOBEPKY aKKy-
MynATopa. Mpuwealnii B HeroAHOCTb akKyMyNATOP NOANEXNT HaANexXallen
yTunmngaumn. He otnpasnanTe ero no noyte. [JononHUTeNbHY0 nHhopMaLmio
Bbl MOXXETE MOJTyYNTb B MECTHOM MPEANPUATIN MO YAAIEHNIO OTXOAOB.

He ncnonbayite akkyMynaTop B KAYECTBE MCTOYHMKA TOKa AJ1A APYruX
nzpennit. CylecTByeT yrpoda TpaBMUpPOBaHMA. VICnonbaynTe akkyMynaTop
NCKIIIOUUTENBHO A1A NPefyCMOTPeHHbIX naaenuin GARDENA.

BapaxkanTe 1 UCNOAL3YNTE akKyMyIATOP TONbKO NpW TeMMAepaTypax OKpy»xa-
touiero Bozayxa ot 0 °C go 40 °C. lNocne AnnTenbHOro NnpuMeHeHvA gante
aKKyMynATopy OCTbITb.

PerynAapHo npoBepanTe kabenb 3apAOKN HA MPUSHAKM MOBPEXAEHUN

1N CTapeHNnA (XPYnKocTb). Vicnonbayite kabenb UCKIIOUMUTENBHO B UCMPaBHOM
COCTOAHUM.

Hu B KOem cnyuae He XpaHuTe 1 He TPaHCMOPTUPYITE akKyMyIATOP Npwu
Temnepatypax cBbie 45 °C 1y No4 NPAMBIMU COTHEYHBIMU JTy4amMu.

B noeane akkymynAatop cnegyet xpaHuTb Npu Temnepatypax Hwke 25 °C,
YTO6bI NCKMOYNTL ro BLICTPLIV camMmopaspA.

He noagseprante akkymynaTop BO3OENCTBUIO AOXAA vnn BRarw. [Npu nonaga-
HVW BOAbI BHYTPb akKyMy/IATOpa BO3pacTaeT PUCK yaapa TOKOM.

CoaepxumTe akkyMyAaTOp B YNCTOTE, MPexae BCero ero BeHTUNALMOHHbIE
Lenu.

Ecnn akkymMynAaTop He MCNOMb3YeTCA B TEYEHNE ANTENbHOrO BPEMEHM
(3MMmOW), MONHOCTBIO 3apAANTE akKyMYIATOP, YTO6bl NMPeaoTBPaTUTL F1yOOoKMI
pagpAg.

Bo n3bexaHve 3n0ynoTpebaeHnin n HECHACTHbBIX ClyYaeB He XpaHuTe
aKKyMyATOP B U3AENN.

He xpaHuTe akkyMynAaTop B MOMELLEHUAX, B KOTOPbIX MOTYT BOSHWKaTb
QNeKTpocTaTUYECKME PaspAabI.

OnekTpuueckan 6e3onacHoOCTb

A OMNACHO! OcTaHoBka cepaua!l

10 u3nenue cosnaeTt BoO BpeMA paboTbl aneKTpoMarHMTHoe none.

B onpeaeneHHbix 06CTOATENbCTBAX 3TO MOJIE MOXXET NOBAUATL HA PYHK-
LIMOHMPOBaHNE aKTUBHbIX UJIM NAaCCUBHBIX MEAULIMHCKUX UMIMIAHTaTOB.
Bo nsbexaHne onacHOCTU BOSBHMKHOBEHUA CUTyaLMi, KOTOpblie MOTyT
MPUBECTU K TAXKENbIM UNN CMepPTeNbHbIM TPaBMaM, NULLa, Nonb3yloWwmeca
MeAMLMHCKMMKU UMIIaHTaTaMu, nepea UCMonb30BaHMEM 3TOro U3aenusa
JAOJKHbI NPOKOHCYNIbTUPOBATLCA CO CBOUM BPa4oOM U M3roToBUTENEM
UMnnaHTara.

TwarenbHo N3yunTe TEPPUTOPUIO, B KOTOPOW MAaHMPYETCA MCMONb30BaTb
nanenne, n ybepute Bce kabenn N NOCTOPOHHME OOBEKTI.

B cnyyae HeoxmaaHHOro 3anycka (HanpumMep, 13-3a NPUKUNEBLLEro nepe-
KoYaTens), HeMedneHHO OTCOedNHMTE BaTapeto OT UAENNA U OTNpaBbTe
nznenne Ha peMoHT B8 GARDENA cepBUCHBIN LIEHTP.

OtcoeanunHvTe 6atapeto OT U3AENNA, ECAIN OHO HauMHaET HeobblYHO BUGPUPO-
BaTb. CuibHblEe BUOPALMM MOTYT NMPUBECTU K TPABMaM.

He nonbgyntech nanennem B65131 BOAbI.
He pabotante B6MM3M OT 6ACCENHOB MM CaA0BbIX MPYAOB.

JlnuHan 6e3onacHoOCTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3aA0XHYTbCA!

Menkue getanu moryt 6bITb Nerko NpornoyeHbl. U3-3a NONUITUNEHOBO-
ro nakera anfa ManeHbKUX feTeu CylecTByeT ONacHOCTb 33 0XHYTbCA.
Bo BpemA MOHTaXa He noanyckante 6n1M3ko ManeHbKux AeTeu.

Bam nomkHO 6biTb M3BECTHO, KakK MOXHO HEMEIEHHO OCTAHOBUTL 3TO N3ae-
Ve B C/ly4ae onacHoOCTU.

136eraiiTe KOHTaKTa C Mac/ioM Ha HoXe, 0COBEHHO ecnn y Bac nmMeeTcA
annepruyeckan peakuma Ha Hero.

PaboTanTe To/1bkO Npy AHEBHOM CBETE MM 4OCTATOMHON BUOAVMOCTU.
[MpoBepAnTe nagenve Nepes KaxabiMm npumMeHeHrem. lNepen KaxasiM npumve-
HeHVieM NPON3BOANTE BU3yaslbHYO MPOBEPKY 13aenvA. NposepbTe, cBO6OA-
Hbl M BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA.

Ecnv Bo BpemA paboTbl M3enna OHO CUIIbHO HarpeeTcA, AanTe eMy OCThITb
nepen yknaakowm Ha XxpaHeHue.

MpeoynpexaeHve! Mpun paboTte co cpeacTBaMM 3aLLUTL OPraHoOB Cryxa
1 BCEACTBME N3OaBaEMOro U3AENEM LyMa Mosb30BaTbENb MOXET He YCIbl-
Latb NPUGAKEHNA APYrnX IOAEN.

Bcerna Hapgesavite noaxoAALLyto OAaexay, 3alnTHbIe NepyaTkn U MPOYHYIO
00yBb.

Mepen Hayanom paboTbl ybeanTeCh, YTO Bbl HAAENN MPOYHYIO OOYBb.

2. MOHTAX

e OMNACHO! OnacHocTb nosy4yeHus TpaBMbli!

OnacHOCTb NMOPE30B NPU HEOXXMUAAHHOM 3anycke
KycTopesa.

- lMepen MOHTa)XKOM KycTOope3a CHUMUTE aKKyMyNATOp
M HaABMHbTE 3ALMTHBIN KOXYX Ha NlesBue.

YcraHoBka nepegHen pykoatku [Puc. A1]:
1. OtBUHTUTE 06a BMHTa @ 1 yoanuTe ux.

2. 3adBuHbTE NepedHtoto pykoAaTky (D B WKL Ha KyCTOpese.
Y6eautecs, 4To nepeaHAas pykodatka () BCTasieHa rno/IHOCTbHO
1 YTO OTBEPCTHE B PYYKE BBIPOBHEHO 110 PE3LOOBOMY OTBEPCTHIO.

3. BcTaBbTe 06a BuHTa ) B pe3bboBblie 0TBEPCTMA Ha KyCTOpese.
[lpu 9TOM He HaxxumawTe Ha nepeaHuii nyckosov peivar @.

4, 3ataHnTe oba BuHTa @).
Ybenuteck, 4To BUHTLI () 3aTAHYTHI U YTO yCKOBOU phidar @)
MOXKET ObIThb MO/THOCTHIO Ha)Kar.

3. OKCITU1YATALIMA

OMNACHO! OnacHocTb nosy4YyeHusa TpaBMbli!

OnacHOCTb MOPE30B NPU HEOXXUAAHHOM 3anycke
KycTopesa.

- [oxAauTech NosiHOM OCTAHOBKMU HOXXA, OTCOeAUHUTE aKKyMy-
NATOP U HAABUHbTE Ha HOX 3aLUMTHbLIN KOXYX, NpeXae YeM Bbl
HayHeTe HacCTPOWKY MIN TPaHCMOPTUMPOBKY KycTopesaa.

3apagka akkymynaropa [Puc. 01/02]:

c BHUMAHMUE!
Mepesapan NPUBOAUT K MOBPEXAEHUIO aKKyMyNATOpa
M 3apAAHOro YCTPOMCTBa aKKyMynfATopa.

- Y6eautechb, UTO Bbl UCMONb3yeTe NpPaBUiIbHOE CeTeBoe
Hanps)XeHue.

Y GARDENA akkymynaTopHOro kycropesa apt. 9837-55/9838-55
aKKyMynATOp He BXOAUT B KOMIMJEKT NOCTaBKMU.

Mepen NepBbIM UCMOL30BAHNEM HEOBXOAMMO MOSHOCTLIO 3aPAANTL
aKKyMyAaTop.

JINTUN-NOHHBIV aKKYMYATOP MOXHO 3apakaTb npu Tt060M ypoBHE
3apAaKW, a NPOLECC 3apAaKM MOXHO nNpepBaTh B ltloboe Bpema 6e3
NOBPEXAEHUA akKyMynATopa (HeT adhekTa namATn).

1. HaxxmuTe Ha o6e KHoMKu padbnoknpoBkn @ v BbIHBTE aKKyMysA-
Top ® 13 OTBETHOW YacTn akkymynatopa ).

2. MoaknounTe 3apaaHoe yCTPOMCTBO akkymynaTopa © B ceTeByio
PO3ETKY.

3. Moakntounte Kabenb 3apaakn akkymynatopa ® k akkymynatopy ®.

Ecnu KOHTpONbHbIA MHAMKaTOP 3apAaaku © Ha 3apAAHOM YCTPOM-
CTBe MUraeT 3eJieHbIM CBETOM, TO aKKyMYNATOp 3apf)KaeTcA.

Ecnu KOHTpOsnbHbIA MHAMKaTOP 3apaaku © Ha 3apAAHOM YCTPOM-
CTBE NOCTOAHHO CBETUTCA 3efieHbIM LiIBETOM, TO aKKyMynATop
MOJIHOCTbIO 3apAXeH

(Bpema 3apagku, cM. 7. TEXHUYECKUME OAHHBIE).

4. Bo BpeMaA 3apAOKn perynapHo NpoBepAnTe ypoBeHb 3apAaKu.

5. Korpga akkymynaTtop ® NoaHOCTLIO 3apAAMTCA, OTCOeanHNTE
akkymynatop ® ot 3apAagHoro yctporctaa ©.

6. OTcoeanHuTe 3apaaHoe yctporcTee © OT PO3ETKM.

Ungukarop 3apagku akkymynaropa [Puc. O3]:
WUHamkaTop 3apaakyM akKymynaTopa BO BpeMA 3apAaKu:
3BapaweHo Ha 100 % @, @ n © ceeTATCA (60 cek.)

BapakeHo HaB6- 99 % @ u @ ceetatca, @ muraet

BapaxeHo Ha 33 - 65 % @ ceetutca, @ muraet

BapaxeHo Ha 0- 32 % © muraet
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UHaukaTop 3apaaku akkymynatopa npu pabore:
- Haxmute kHonky (@ Ha akkyMynATope.
BapmkeHo HA66-99 % @, @ n @ ceeTATCA

BapakeHo Ha33-65% @ n @ ceeTAaTCA

BapmkeHo Ha 11-32 % @ ceeTuTtcA

BapaxeHo Ha 0-10 % © muraet

lMonoxeHusa npm pabore:

KycTopes MoxeT aKcnyatnpoBathea B 3 paboymx MOSOXKEHUAX.
* BokoBasn peska [Puc. 04]

¢ Bbicokan peska [Puc. 05]

* Huskan peska [Puc. 06]

3anyck kyctope3sa [Puc. O7]:

OMNACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBmbi!

CyuiecTByeT OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA, ECIIU KyCTOpes3
He OCTaHaB/IMBAaETCA NPY OTMYCKaHUU MYCKOBbIX PblYaros..

- He o6xoaunTe npeaoxpaHUTesnbHble YCTPOMCTBA UMK NMePEeKto-
yartenu. Hanpumep, He 3aKpennaATe MyCcKoBble pbluaru Ha
pyKoATKe.

3anyck:

Wspenuve ocHaleHo ABYXPY4YHbIM NMPeAoXpaHUTENbHbIM YCTPOM-
CTBOM (2 NyCKOBbIX pbluara), KoTopoe npeaoTBpaliaeT ciyyanHoe
BKJIIOYEHUE U3AENNA.

1. BcTtaBbTe akkymynaTop (B) B OTBETHYHO YacTb akkymynatopa @)
[0 wen4yka ukcatopa.

2. CHUMUTE 3alLUMTHBIA KOXYX C HOXa.

3. YaepxuvBas nepeaHo pykoaTky (D 04HOW pyKoW, NOTAHUTE 3a
nepenHuin Nyckoso peivar @.

4. YnepxuBan rnaBHyio pykoATky (0 apyroii pykow, NoTAHWTE 3a
3a[IHWIA NMyCKOBOW pbivar (.
KycTopes saryckaeTca.

OcTaHoBKa:

1. OTnycTnTe 0ba nyckosbix peivara @)/ .
KycTopesa ocTaHaB/MBaeTCA.

2. HapBuHbTE 3aLLUMTHBIA KOXKYX Ha HOX.

3. HaxxmuTe Ha 06e KHOMKM pasbioknpoBku B 1 BbiHbTE
akkymynaTop ® 13 oTBETHOM YacTi akkymynAatopa @.

4. TEXHWYECKOE OBCIJTY)XXUBAHUE

OMNACHO! OnacHocTb Nosy4YyeHua TpaBMbli!

OnacHOCTb NOPE30B NPU HEOXXUAAHHOM 3anycke
KycTopesa.

- [oxAauTech NMosIHOM OCTAHOBKM HOXXa, OTCOeAUHUTE aKKyMy-
NATOP U HAABUHbTE HA HOX 3ALUUTHLIA KOXYX, MPEXAe YeM Bbl
HauyHeTe TexHU4Yeckoe ob6cny)XXMBaHue Kycrtopesa.

Yucrka kyctope3sa [Puc. M1]:

e OMNACHO! OnacHocTb nosiyyeHus TpaBMbli!

OnacHOCTb TPABMUPOBaHUA U PUCK MOBPEXAEHUA
KycTopesa.

- He paspeluaeTcsa oumwaTtb KycTopes B Boe Wiu noj cTpyen
BoAbl (B 0CO6EHHOCTU C MOMOLLbIO MOEK BbICOKOIro AaBNEeHUA).

- He npou3Boaute YMCTKY C MOMOLIbIO XMMUKaTOB, B TOM YUCHie
6eH3uHa unu pacteoputenen. Hekotopsbie BewecTea MoryT
pas3pylnTb BaXHble MnacTMaccoBble AeTalnu.

BeHTUNALMOHHbIE Wenu AOMKHbI 6bITb MOCTOAHHO YUCTBIMU.
1. OunwanTe nanenune BnaxkHOM TPAMKOWN.

2. O4ncTuTe BEHTUNALMOHHbBIE Wenn () MArKOW WeTKoM
(He Mcnonb3ynTE OTBEPTKY).

3. CMaxbTe HOX Mac/ioM HU3KOW BA3KOCTU (Hanpumep,
GARDENA TexHu4eckoe macno apT. 2366).
Vizberauite KOHTaKTa C rniacTMacCcoBbIMU AETa/IAMM.

UnucTka akkymynaTopa v 3apAagHoro yCTPOUCTBA aKKyMynATopa:

Mepen NoAK/OYEHVIEM 3aPALHOIO YCTPOMCTBA akKyMynATopa
y6eaunTech, YTO MOBEPXHOCTU 1 KOHTaKTbl akkyMyaTopa
1 3apAAHOro YCTPOMCTBA akKyMySIATOpa YNCTbIE 1 CyXKe.
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He nonb3yntecb NpOTOYHOW BOAOWN.

= Ounwante KOHTaKTbl 1 MI1aCTMacCoBbIE AeTanv MATKOW CyxOn
caneTkomn.

5. XPAHEHUE

BbiBOA M3 aKcnnyaTaymm:
3nenve HeobxoaMMO XpaHUTb B HEAOCTYNHOM 4J1A [eTen mecTe.

1. CHUMUTE aKKyMynATop.
2. BapAaguTe akkyMynaTop.

3. OuncTuTe KYCTOPES, akKyMynAaToOp U 3apAaHOe YyCTPOMCTBO
akkymynatopa (cMm 4. TEXHUYECKOE OBCITYXXMBAHVIE).

4. XpaHuTe KyCTOpes, akkyMynAaTop 1 3apAAHOe YCTPOWCTBO akKy-
MyNIATOPa B CyXOM, 3aKPbITOM U1 3aLUMLLEHHOM OT OTPULATENBHbBIX
TemnepaTyp NOMELLEHUN.

YTunusayma:

(cornacHo Anpektussl 2012/19/EC)

He pnonyckaetca BblbpacbiBathb 13aeame ¢ 06blYHbIM ObITOBBIM
MyCOpPOM. Ero Heo6x0amMmMo yTuan3npoBaTb B COOTBETCTBUM

C OeMCTBYIOWMMI MECTHBIMI NpeanMcaHAMI No 3alinTe
OKpYy>KaroLlen cpeasl.

BAXXHO!

- YTunuaumpymnTe nagenme 4epes MeCTHbIN MyHKT MPUeMKu

BTOPCbIPbA.
Li-ion E

YTunuzayma akkymynaropa:

GARDENA akkymynaTtop npeacrasnaet cobom nutum-
NOHHyto 6aTapeto, KoTopaA Mo UCTEYEHNIO CPOKa
CYKObl [OMKHA YTUANBMPOBATLCA OTAENTBHO OT 00bIY-
HOro 66ITOBOrO Mycopa.

BAXHO!

= YTUAnsnpymnTe akkyMynaTopbl Yeped MECTHbIN MYHKT NPUeMKM
BTOPCHIPbA.

1. MNMonHoCTbIO paspaanTe NUTUN-NOHHbIE BaTapen (obpaTnuTech
B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP).

2. BawmwanTe KOHTaKTbl IMTUN-NOHHBLIX BaTaper 0T KOPOTKOro
3aMblkaHuA.

3. Hapgnexawmm 06pasom yTuananpymnte IMTMin-moHHble 6atapen.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

OlNACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbi!

OnacHOCTb MOPE30B MPU HEOXXMAAHHOM 3anycKe
KycTopesa.

- [loxAuTechb NOJIHOW OCTAaHOBKM HOXXa, OTCOEANHUTE aKKyMmy-
JIATOP U HAABUHbTE HA HOX 3aLUTHbIN KOXYX, npexage 4em Bbl
HayHeTe yCTpaHATb HEencrnpaBHOCTU KyCTopes3a.

Mpobnema Bo3moxHaa npuunHa Yctpanenue

—> T0/IHOCTbIO BCTaBbTE
aKKyMY/IATOP B KPenyieHune
aKKymynaTopa fio Wwenyka
(hukcaropa.

KycTopes He 3anyckaetca  AKKyMy/IATOp BCTaB/ieH
B KpEnsieHne akkymynatopa

HE NMONHOCTbH.

Hox 3a610K1poBaH. — YCTpaHuTe nomexy.

MYCKOBOIA pbluar KHMT. -> CHUMUTE aKKYMYNATOP

11 OTNYCTUTE MYCKOBOW pblyar.

KycTopes He ocTaHaenu-
BaeTca

KyctapHuk obpesaetca Hox 3atynunca unu noBpexaeH. = 3amenunte Hox B GARDENA
HepoBHO CEPBUCHOM LIEHTPE.
CeeToavon Heucnpas- AKKYMYNATOP NEPErpyxeH. = 0TnycTUTe NYCKOBLIE pbluary.

HoCTH @D Ha aKKymynaTope
muraert [Puc. T1]

Mpow3BeanTe NOBTOPHbIN
3anycK.

HenocratouHoe HanpseHne = 3apaauTe akKyMynaTop.

-> Monb3yiTech akKyMyNATOPOM
npu TEMnepatypax oKpyxa-
towero Bo3ayxa ot 0 °C ao
40 °C.

Temneparypa akkymynaropa
HaxoauTCA 3a AONYCTUMbIMI
npenenamu.

Csertoavon Hencnpas- C6oit akkymynatopa/
HOCTH () Ha aKKYMYJIATOPE  [leheKT akkymynATopa.
cseturca [Puc. T1]

- 06patutech B GARDENA
CEPBUCHIIA LIEHTP.




Mpobnema Bo3mo)xHaa npuumHa YctpaHeHue

KOHTPOIbHBIN MHAMKATOP
sapaaku © Ha 3apagHOM
YCTpOicTBe He 3aropaerca
[Puc. T2]

3apAfHoe YCTPOICTBO MnK
Kkabenb 3apAaKy NoaKoueHb!
HEenpaswIbHO.

-> MpaBunbHO NOAKNOUMTE
3apAfHOe YCTPOICTBO
11 kabenb 3apaaKy.

KOHTpOIbHbIil NHAUKATOP
3apagku © Ha 3apagHOM
YCTPOWCTBE MUraet
KpacHbim cBeToMm [Puc. T2]

Temneparypa akkymynaropa
Haxo[uTCA 32 A0MYCTUMBIMA
npeaenamu.

- Monb3yiTech akKyMyNATOpOM
npy TemMnepatypax okpyxa-
towero Bo3ayxa ot 0 °C ao
40 °C.

B cBoii GARDENA cepBuCHBIii LLeHTp. PEMOHT pa3pelaeTca NpoussoauTh
ToNbKO B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TAKXKe Y AuNepoB, aBTOPU30BAHHbIX
B GARDENA.

2 YKA3AHUE: B cnyuae Apyrux HemcnpaBHOCTEM, noxanyiicta, o6pawairech

7. TEXHUWYHECKUE OAHHbIE

AKKYMynaTopHbiii Kyctopea En.usm. 3Hauenue (apt. 9837) 3nauenue (apt. 9838)

Xopbl 1/MuH. 2400 2400
JLnuHa Hoxa cM 50 60
OTBepcTHe HOXA MM 20 20
Bec (6e3 akkymynaTopa) Kr 2,6 2,7
YpoBeHb 3ByKOBOr0

nasnenmal " 85 87
norpemuocﬁ L el 3 3
YpoBeHb 3BYKOBOI

mowHocTu L, 2:

M3MepeHHbIin/ 92/ 9/
rapaHTUPOBaHHbIi b (A) 95 95
MorpewHocts k,,, 1,87 0,85
Bubpauwa na pykoatke a,, " ) 1,6 2,0
Norpewnocts k, - wceK 1,5 1,5

Merton namepenua cornacto: "EN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC

YKASAHUE: MpuseaenHoe 3HaueHne Bubpoamuccum 6b1o n3amMepeHo B COOTBET-
A CTBUW CO CTAHAAPTHLIM METOAOM MCTIbITAHMIA U MOXET UCMOJIb30BATLCA NMPK

CpaBHEHNM 3N1EKTPONHCTPYMEHTOB APYT C APYroM. 3T0 3HaUEHUe MOXET TaKKe
MCNoNb30BaTLCA ANA NPEABAPUTENLHON OLIEHKW NOABEPKEHHOCTN BO3AEIHCTBUIO. 3Haue-
Hue BUGpo3aMuUCCHM MOXET N3MEHATLCA BO BPEMA PeasibHOro MCnoJib30BaHNA 3/IEKTPOMH-
CTpyMeHTa.

CuctemHbiii akkymynatop  Ep.mam.

BLi-18

3Hauenue (apr. 9839)

Hanpsaxenue akkymynatopa B (noct.) 18

EMKOCTb akKKymynatopa Ay 2,6

Bpema 3apagku

akkymynatopa 80%/100% u 35/5

(npumepHo)

3apagHoe ycTpoiicTBo En.mam. 3HaueHue (aprt. 9825-00.630.00)
akkymynaropa 18 B

Hanpsaxetue B (nep.) 230

Yacrora cetn i 50

HomuHanbHaa MOIHOCTL Br 16

BbixogHOE HanpAXeHue B (noct) 18

Makc. BbIXOAHOI TOK MA 600

8. NIPUHAVIEXXHOCTU

GARDENA cmeHHbli AKKyMynATOp ANA [ONONHUTENBHOI PaboTbl UK apr. 9839
akkymynatop BLi-18 Ha 3aMeHy.

GARDENA 3apapHoe [ina 3apaaku akkymynatopa GARDENA BLi-18. apr. 8833
YCTPOIACTBO aKKymMy/iATOpa

18B

GARDENA Cnpeit gna YBENNUNBAET CPOK CNYXKObI HOXA 1 ANINTENBHOCTD apr. 2366
CMa3Kn paboTbl 0T aKKymynATopa.

GARDENA Mycopoc6ophuk  MpocTtoii 1 yao6HbIli cop cpesaHHoro marepuana. apt. 6002

Cut&Collect ComfortCut/
PowerCut

9. CEPBUC/TAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No aapecy, npueeaeHHOMy Ha obpaTHoM
CTOPOHE.

lapaHTusa:

B cnyvae rapaHTuiHOM peknamaumm ¢ Bac He B3MaeTcA nniara 3a
npeaocTaBeHHbIe YCyrn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtupyet Hagnexallyto paboty
[aHHOro U3aennA B TeveHune 2 neT (C AaTtbl MOKYMKKM) Npu YCoBUA
MCNONBb30BaHNA U3OENNA UCKIIOUUTENBHO 1A NNYHbIX Lenen. [apaH-
TVA NPOU3BOANTENA HE pacnpoCcTpaHAeTcA Ha ObiBLIME B ynoTpe-
6neHun n3nenma, NPUoBpPETEHHbIE HA BTOPMYHOM PbIHKE. [JaHHaA
rapaHTMA pacnpoCTPaHAETCA Ha BCE CYLLECTBEHHbIE HEAOCTaTKM
N3enuaA, KOTopble AoKasaTenbHO CBA3aHbI C OlWrbKamy B Matepuanax
WA NponasBoAcTee. [[apaHTVA noapasymMeBaeT NpeaocTaBieHme
MOSIHOCTLIO PYHKLUMOHUPYIOLWErO N3AENMA Ha 3aMEHY N PEMOHT
HeuncnpaBHOro U3aenna, oTnpaBneHHoOro Ham 6ecnnaTtHo; Mbl OCTaBAA-
em 3a cobor NpaBo BbIGUPATh OAMH 13 ABYX BAPVAHTOB MO CBOEMY
ycMmoTpeHuto. [daHHaA ycnyra npeaoctasnaeTca npy cobntoaeHnm
CnenyroLmnx yCoBui:

* [/I3aenne 1cnosib30Basoch Mo Ha3HAYEHNIO B COOTBETCTBUM
C pekoMeHaaLUVAMM B PyKOBOACTBE MO SKCrlyataLui.

° OTCyTCTBl/Ie MOMNbITOK CO CTOPOHbI MOKynatena Win TpeTbero nnua
BbIMNOJIHUTb PEMOHT U34eNnA.

e [Mpu aKcnNyaTaumm NCnofib30BasNCh TOIbKO OPUrMHASbHbIE
3anacHble 1 naHawveaemble aetan GARDENA.

V13 rapaHTum UCKItoUeHb! HOpMaﬂbeIM N3HOC AeTanen N KOMMNOHEH-
TOB, NBMEHEeHNA BHELWWIHero Bnaa, a Takxe naHallrBaemble 1 pacxod-
Hble aetanu.

[laHHaA rapaHTnA OT NpoM3BOANTENA He 3aTparnsaeT I'apaHTl/II7IHbIX
06A3aTenscT aunepa/nocTasLumka.

Ecnny Bac BOSHMKM CIOXHOCTU B 06paLLEHNN C STUM U3AENVEM,
NOXanymncTa, CBAXUTECH C HaLLew CepBUCHON Cryx6on. B rapaHTnim-
HOM Crnyvae, noXasnymcra, onaaTuTe HeobxoaMMble MOYTOBbIE COOPLI
1 BbILLIVTE AEMEKTHOE NSAENNE BMECTE C KOMMEN TOBAPHOrO Yeka
1 OMMCaHVeM HeMCNPaBHOCTEN MO afapecy CEPBUCHOM CyObl
GARDENA, yka3aHHOMYy Ha o6opoTe.

U3snawmneaemblie getanu:
HOX 11 9KCLIEHTPVKOBbIN NPUBOA ABAAIOTCA U3HALLVBAEMbBIMU
[eTanAMn 1 Ha HUX He pacnpocTpaHAeTCA rapaHTuA.

UncTtpykynn nponssogutens ana Poccuickon dengepaynn

Usrotosutennb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBeHnA ykadaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIM UMNIOPTEP Ha TeppuTopuio Poccuio:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,

yn. JleHnHrpaackasn, snageHne 39, CTpoeHue 6,
nomeueHre Ne OB02_04

CepuitHbi Homep: B533

B 5% 33

2-n cepun (MHAEKC
NPOV3BOACTBA)

["oA BbINycKka KasneHgapHaAa Henend

BbIMNyCKa

* MocneaHAa umdpa roga seinycka 2015 (YeTBepTbIvt 3HaK).
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti

cadas sem a nossa aprovagao.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej

zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy

patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Heckenschere

Battery Hedge Trimmer

Taille-haies a batterie
Accu-heggenschaar

Accu-hécksax

Haekkeklipper med genopladelig accu
Akkukayttoinen pensasleikkuri
Tagliasiepi a batteria

Recortasetos con Accu

Corta sebes a bateria
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu
Akkumulatoros sovenynyiro
Akumulatorové niizky na Zivy plot
Akumulatorové noznice na Zivy plot
MmopvToupoydAido pmarapiag
Akumulatorske Skarje za Zivo mejo
Baterijske $kare za zivicu

Trimmer de gard viu cu baterie
AKymynaTopHa HOXMLa 32 B nnet
Akuga hekildikur

Akumuliatorinés gyvatvoriy Zirklés

Harmonisierte EN-Normen/ EN 60745-1 Ladegerit/ Charger: Akku/Battery:
Harmonised EN: EN 60745-2-15  IEC 60335-1 IEC 62133

EN ISO 12100 IEC 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stjniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: 13MepeH0/ rapaHTpaHo
Adnitaso: mitattu/taattu Mratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantizado Trok3na limenis : meéritais/ garantetais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantélt Art. 9837 92 dB(R) / 9% dB(R)
Hiadina hiuku: nameéfend/ zarugena Art. 9838 94 dB(A) / 95 dB(A)

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinamas dzivZoga Skéres
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha noctasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2017

ComfortCut Li-18/50 9837

ComfortCut Li-18/60 9838

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG
EG-richtlijnen: Dokumentation, Art. 14 Anhang V
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁe;z (C;E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:

b - Documentation, according to 2000/14/EC
EK-iranyelvek: 2000/14/EC M. Kugler 89079 Um ~ Art.14 AmnexV d
Predpisy ES;

Smernice EU: 2006/ 42/EC

00nyieg EK:

Direktive EU: 201 1/ 65/ EC

EC direktive: 2014/30/EC Documentation déposée:  Procédure d’évaluation
Directive CE: - ' Documentation de la conformité :
IypeKTien Ha EO: Ladegerét/Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE

EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.09.2017
Uim, 01.09.2017

Fait & Ulm, le 01.09.2017
Ulm, 01-09-2017
Ulm, 2017.09.01.
Ulm, 01.09.2017
Ulmissa, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dnia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, diia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dana 01.09.2017
Uim, 01.09.2017
Ynm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulme, 01.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0dOTNPEVOC
PooblaS¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YMbIHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9837-20.960.02/1018
© GARDENA
Manufacturing GmbH
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http://www.gardena.com





